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このタックス・アラートの目的は提案事項の

理解を容易にすることであり、事前に専門

家と相談することなく、税務プランニングの

目的のみに使用するべきではない点にご留

意ください。

The purpose of this Tax Alert is to

facilitate understanding of the

proposals and it should not be used

exclusively for tax planning without

prior consultation with experts.

飲料及び自動車生産者の月次物品税申告及び
納付期限の延期
Deferral of monthly excise tax filing and payment
deadlines for beverage and automobile producers

2020年5月8日、物品税局は仏歴2560年物品税法（第13号） に

基づく要件順守に係る期限の延期に関する物品税局通達を発行し

ました。これにより、次に列挙する物品税対象品の国内生産者に

対し、2020年4月1日から2020年5月31日までの課税期間にお

ける月次物品税申告書 (Por.Sor 03-07) の提出期限及び物品税

納付期限が、2020年7月15日に延期されます。

On 8 May 2020, the Excise Department published an Excise
Notification re: Extension of the deadline for the compliance
requirements under Excise Act B.E. 2560 (No.13). This extends the
deadline for the monthly excise tax filings (Por.Sor 03-07) and
excise tax payments for the taxable periods of 1 April 2020 to 31
May 2020 to 15 July 2020 for local producers of these excisable
products:
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飲料及び自動車生産者の月次物品税申告及び納付期限の延期（続
き）
Deferral of monthly excise tax filing and payment deadlines for beverage and
automobile producers (Con’t)

1) 物品税局の測定システム及び通信システム、又は物品税局長官が規定した規則に従って物

品税局の認証を受けた同システムを設置した飲料製造業者によって生産された飲料。

2) フルーツジュース及び野菜ジュース。

3) 小売場所において消費者に販売するための即席飲料を生産する機械装置で使用される濃縮

材料。

4) 砂糖を含有し且つ水溶性である粉末状若しくはフレーク状、又は濃縮飲料である飲料製品。

但し、あらゆる食品法令で規定される栄養補助食品及び粉乳製品を除く。

5) 自動車。及び、

6) オートバイ。

1) Beverages produced by beverage manufacturers that have installed the Excise Department’s
measurement system and communications system or that are certified by the Excise Department
in accordance with the regulations specified by the Director-General;

2) Fruit juice and vegetable juice;

3) Concentrated leavening used in machines producing instant beverages for sale to consumers at
retail points;

4) Beverage products in powder or flake form or beverage concentrates containing sugar and
dissolvable in water but excluding food supplements and powdered milk products covered under
any food laws;

5) Automobiles; and

6) Motorcycles.

このタックス・アラートの目的は提案事項の理解を容易にすることであり、事前に専門家と相談することなく、税務プランニングの目的のみに使用

するべきではない点にご留意ください。

The purpose of this Tax Alert is to facilitate understanding of the proposals and it should not be used exclusively for tax

planning without prior consultation with experts.
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このタックス・アラートの目的は提案事項の理解を容易にすること
であり、事前に専門家と相談することなく、税務プランニングの目
的のみに使用するべきではない点にご留意ください。
The purpose of this Tax Alert is to facilitate understanding
of the proposals and it should not be used exclusively for
tax planning without prior consultation with experts.
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and advisory services. The insights and quality
services we deliver help build trust and confidence
in the capital markets and in economies the world
over. We develop outstanding leaders who team to
deliver on our promises to all of our stakeholders.
In so doing, we play a critical role in building a
better working world for our people, for our clients
and for our communities.

EY refers to the global organization, and may refer
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Young Global Limited, each of which is a separate
legal entity. Ernst & Young Global Limited, a UK
company limited by guarantee, does not provide
services to clients. Information about how EY
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This publication contains information in summary
form and is therefore intended for general
guidance only. It is not intended to be a substitute
for detailed research or the exercise of
professional judgment. Neither EY Corporate
Services Limited nor any other member of the
global EY organization can accept any
responsibility for loss occasioned to any person
acting or refraining from action as a result of any
material in this publication. On any specific matter,
reference should be made to the appropriate
advisor.

本書類は、簡潔な形の情報を含むものであり、したがって、一般
的な指針提供のみを意図しています。これは詳細な検討または
専門的意思決定の実行の代わりとなるものではありません。EY
コーポレート・サービス株式会社およびその他の世界的な EY 組
織のいかなる一員も、この出版物におけるあらゆる内容を結果と
する行動またはその差し控えによって生じた損失に対していかな
る責任も負いません。特定の問題に関しては、適切なアドバイザ
ーにご照会いただく必要がございます。
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